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Br. Kemény Istvan emlékiratai
1848—49-bol.

Kozli: K. Papp Mikl6s.

z alabb kovetkez6 emlékirat, dm-
pbar most jelenik meg nyomtatasban
el6sz6r, nem ismeretlen munka.
Az ostroméllapot idejében, midén
sem a nemzetnek, sem egyeseknek
nem volt szabad, 6szintén nyilatkozni a hata-
lom el6tt, ez emlékirat becses szolgalatokat
tett. Szerz6je br. Kemény Istvannak, ez &szin-
te, egyenes és tiszta jellemi férfilnak, ki sze-
mélyes ismeretségben allott herczeg Schwar-
czenberggel, volt batorsdga az ostromallapot
idejében is a katonai kormanyz6 kezébe adni
ez emlékiratokat, melyek élénk vilagot vetet-
tek az akkoriban nagyon kényeztetett roman
ncpvezéiek miveit dolgaira. '

A herczeg elkomorodva olvasta el e Ia-
pokat; de tandsagot tudott vonni bel6lik s
ismerni tanulta azon férfiakat, kiket csak az
imént decordltak az 1848—49-iki érde-
meikért. -

Br. Kemény ez emlékiratot eredetileg
német nyelven szerkesztette, s én az
eredeti naplé szovegébd6l masoltam példanyo-
mat, melyet most magyar forditasban kozlok.

Tagadhatatlan, ez emlékiratokon meg-
érzik, hogy az események befolydsa alatt
sziletett; dmde azért szaraz adatai tisztdk
és megbizhatok, mert a szerzének mint Fe-
hér megye féispanjanak leginkabb volt alkal-
ma a hivatalos adatokat @szszegyujteni. —

Félévre 6 f. Egész évre 12. f. — Szerkeszt6ségi iroda:
Qr. Teleki Domokos'haz nagypiacz. 1

Az emlékiratnak, mely ,,Fekete kdonyv*
név alatt volt ismeretes kézirati masolatok-
ban, eredeti czime ez: Ifj. Bar6 Kemény
Istvannak a szerencsetlen 1848-ik
évben Als6-Fehérmegye utolso f6-
ispanjanak emlékirat ai, melyek-
ben az oldh rabl6 csordak altal
afegyvertelen foldésurak (nemel
sek) ellen intézett kiirté héaboru
egyes eseményei vannak felje-
gyezve. Benne foglaltatik még
par ide vonatkozd6 okmany is.

A torténetironak, ki valaha ez adato-
kat kezébe veszi, j0 szolgalatokat fognak ten-
ni; A kritika minden esetre meg kell hogy
rostalja, ha elfogulatlanul akar itéIni felettiik;
A ,Torténeti Lapok“-ban épen jé helye*van
ez emlékiratnak. E lapoknak csak az a ren-
deltetésdk, hogy anyagot gydjtsenek az' uto-
kor szamara, A kéz, mely vélogat kozottik,
legyen gondos, a f6, mely itél felettik; le-
gyen igazsagos minden iranyban. Az emlék-
irat szovege |me |gy szol
.- poa . T jim

ir ; .

A zalathnaiak iszonyl lemészaroltatésa.
(1849-ben iratott.)»

Mid6n 1848 octobér 22-én vasarnap azon
hir terjedt el, hogy egy olah rablocsorda k- .
zeledik, Nemegyei Janos administrator a nem-
zet6rséget hadi tandcskozasra magahoz gyiij-
té, hol egyhangulag .elhataroztatott, hogy ha
az oldhok egy ket rendben és fegyelemben
tarté csaszari tiszt vezetése alatt, kdvet-
tetve egy osztaly rendes sorkatonasagtol,

jonnének, megadjak magokat ellenkezd eset-
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698 TORTENETI
ben — sorsokat el6re latva — egy triblindk
és papok Altal vezetett horda bevonulasat
csak holttesteiken keresztul engedik meg.

A zalatbnaiak a Fehérvarrél kapott fegy-
vereket csak Onoltalmazésukva hasznéltak és
kétsegkivil, mihelyt egy Gket oltalmazé se-
reg erre ajanlkozott volna, a tébbnyire cs. k.
tisztvisel6k a fegyvert letették volna.

, A fennebbi hatdrozvany utan a nék a
templomba vonultak; ;a férfiak egész ¢jjel
fegyverben allottak. Az olahok a varoson ki-
vil éllottak meg hoszszan csatarlanczokban
és hétfén reggel az egész csorda iszonyu Kia-
balasok kozt. el6rontott’ szalmatekercscsel
landzsaikon, fenyegetve a varost felgyujtas-
sal és a zalathnai (ol&h) pap;utjan kovetel-
ték a fegyverek atadasat és elkezdték az egyes
hdzakat &tkutatni, természetesen kirablasi
szandékbol. A kiegyezkeddk, egyik részrél
voltak Ne megye i administrator, Csaszar
assessor, Bartha assessor éa doctor Kndp-
fler; mas részr6l Angyal assessor, Ne-
mes kamarai szamado és két oldh pap
voltak; Angyalrol tudva van, hogy a kiegyez-
kedés élére békés szandekkal Aallott.

Az alkudozés feltételeit a nagy larma
miatt nem lehetett jol kivenni, mindazonaltal
bizonyos, hogy az oldhok minden magyarnak
kivétel nélkil eltakarodasat, fegyvereik at-
adasat és a nemzet6rség lefegyverzését ki-
vantak; Itt meg kell jegyezniink, mi ezalatt
egyébitt tortént, p. o. egy helyt 5 hordd
bort kivantak, valamint a .esi k. katonasag
altal tavaszszal elszedett fegyvereket, végtére
kovetelték, hogy a magyarok eskiivel és iras-
ban biztositsak 6ket, hogy az oldhoknak Sia-
guria plspokon és Balasfalvari® kivil sem a
varmegye, sem a gubernium nem parancsol.

,  Miutan a kiegyezkedési‘helyet elhagy-
tdk, az oldhok pacet (béke) kialtoztak, a
magyarok fegyvereikre fehér kend6t tliztek,
de mind hidba 1 Ez a békekotési komédia un-
tatta és boszantotta az oldhokat s a vérost
tobb helyen.felgydjtottdk. A nemzetdrség ti-
zelt a gyilkos gyujtogatdkra, ezek kiszalad-
tak a varoshdl, de a mindenfeldl terjedd tliz
és hGség az osszes lakossagot is kivonulasra
kényszeriti. Utjokat Fehérvarnak vették, s a
hogy; az el6re nem latott szerencsétlen-
ség meglepte a legnyomorusagosabb allapot-

?
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ban, sok nd és gyermek még meleg ruha-
val sem volt ellatva. Petrosan nev( falunal
mar mindenfel6l koril valanak véve és meg
kellett hogy A4lljanak.; Nehany oldh hivatal-
nok p. Angyal és nehadny szdsz, koztok
Kain és Konrad visszatértek a varosha, a
tobbiek tovabb indultak Fehérvar felé, gon-;
dolvan, hogy mint cs. k. hivatalnokok a varba
bejuthatnak. .

Fenes és Galacz kozt dr. Knopfler és
Bartha (Csaszar és Nemegyei Kkissé
hatramaradtak) az oldh csorda vezet6i-
vel megegyezett, hogy & magyarok magokat
megadjak,: a fegyvereket atadjak, melyek sza-
mara és az ily esetekhez hozza nem szokott
nék szamara 20 szekeret hozzanak és Oket
mindnyajokat mint foglyokat Fehérvarra
szallitsdk; de a 20 szekér helyett hoztak
kett6t, melyekre az atadott fegyvereket rak-
tdk és tovabb indulni kénjszerittettek. Pre-
szakanal egy nedves réten meghalas paran-
csoltatik. Ez volt a szerencsétleneknek lég*
utolsé és borzasztd éjszakajok; szél és es6tol
at/azva, mt'g hallaniok kellett, hogy az ola-
hok miként tanacskoztak a felett, valjon a
szerencsétleneket mind ledljék vagy Balas-
falvara kisérjék.

Ezutan mindenkit, a ndket kiléndsen
a leggyalazatosabb mddon, kimotoztak pénz-
keresés végett. Ezutan az oldhok az el6ke-
I6bb németeket és szaszokat kivalasztottak
kilon és a magyarokat el6l kiuldotték; de
mivel.'az oldhok ittasok voltak, ismét ossze-
elegyedtek a kivalasztottak. *
‘ A legszégyentelenebb motozas kdzben
Bihari Jalianal 1000 darab aranyat kaptak;
ez Oszveg felett a rablok &sszevesztek és a
veszekedés és folheviilés jelll szolgélt az al-
talanos mészarlasra. Hol van toll, mely az
elvadult pornép altal elkovetett borzaszto iszo-
nyusagokat leirni,tudna? 1!
Az administrator feleségét karjan ve-
zetve leldvetett; 4 éves figyermeke’ kiesett
kezéh6l, neje egy landzsaddfésre Oszszerogyott
és 8 éves fiacskaja 5 négy hilvelyk széles-
ségli szlrast kapott. Mid6n a szerencsétlen
né eszméletre tért, valami hideget érzett ke-
pén, az ifjabb fidnak koponyajabdl volt egy
darab, a gyermek par hétre meghalt; a na-
gyobbik életben van.

»
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Kamarai assessor Csaszar és neje landsa-
szurdsok és botutések alatt estek le és olet-
tek meg, jelesen Csaszar, mint kilénben is
er6s férfi, borzasztd kinzasok utan.

Dékani doctorné néhany landzsaszurassal
a foldén ide oda hentergett és dszszevagdalt
kezekkel oltalmazta magat a .landzsadofések
ellen; mig egy a legdiihdsebbek koziil land-
sdjat méhébe dofeé, /

. Ki képes minden meggyilkoltnak nevét
el6szamlalni ? hanem annyi Dizonyos, hogy.az
egész lakossaghdl csak nehany tisztvisel6 me-
nekedett meg és korllbelél 640 magyar gyil-
koltatott le. Még a Jank altal,vezényl§ ta-
bornok Puchner & excelljghoz intézett jelen-
tésben is 540 legyilkolt emlittetik.

Végre meg egyszer felemlitem, hogy a
zalathnaiak fegyvert csak onvédelmokre fog-,
tak és jott volna csak megvédelmezésdkre
valamely csapat, a fegyvert azonnal letették
volna. Ez igyben irtak Szebenbe is, de sem-
mi valaszt nem kaptak.

Kormanyz6 6 excellentigjanak kialtva-
nya, melyben a martiusi térvények eltoréltet-
tek, oct. 18-an jelent meg, a legyilkolas pe-
dig 23-an- tortént, és az tény, hogy a kozle-
kedés el volt zarva, tehat annal igazsagtala-
nabbul érte a szerencsétlen zalatbnaiakat ezen
iszonyl kemény bintetés.

Kimuta tasa

kir. banyavéros Zalathna azon lakosainak, kik
1848. oct. 23-an az olah rablécsorda oltalma
ald helyezték magokat és Kkik altal Fehér-
varra voltak kisérend6k, de Preszdka falunal
lemészaroltattak.

I. Kirdlyi administratori hivatal-
: nokok:
Nemegyei Janos Kir. banyatanacsos és ad-
ministrator . . . . vy e 1
Ujvari Adam uradalmi gondnok. . . . 1
.Konigshuldeni Fremdel Ferencz bénya-
igazgaté . . . . ... . . .1
Demény Janos kir. kamarai fiskalis . .1
Horvatovich Jozsef kdzigazgatasi jegyz6 . 1
Stafkovich Karoly gyakornok . . . . 1
Il. A kir. b&nyabiroi hitatal hiva-
talnokai:

Csészar Zsigmond, . kir banyatanéacsos, és
banyabiré . . . R 1
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Bartha Gyula banyahivatali Glnék . . . 1
Debreczeni Ferencz ,, ‘s Lo.o.-1
Imre Miklos . titkar . . . 1

' *Dehgfil&?Ei«aniel ' toiiMIMa(irnok) |
Pall Ferencz » Qgyakornok .. . 1
Séfar Dani |, e |
llyéslstvan | W Co e

(Folytatasa kovetkezik.)
EGY ARPADHAZ KORABELI
OKLEVEL.
Kézli: Szab6 Karoly.
1262.

{Méria kirdlyné adomanylevele Giermann
esztergomi polgar részére, a kiraly és kiralyné
altal kososen birt s altalolc Hermannak ado-
manyozott DAag, helységre, esen helység hata-
rainak leirdsaval. Kelt 1262-ben.)

Maria dei gracia Regina Hungarie. Om-
nibus presentes litteras inspecturis salutem
in salutis largitore. Justis petencium pre-
cibus fauorem impertiri beniuolum uigor
equitatis et ordo exigit racionis. dum modo
id quod petitur, equitati non dissonet, nec
iuri preiudicet alieno. Proinde ad uniuerso-
rum noticiam tenore presencium volomus
peruenire, quod Comes Hermanus Ciuis
Strigoniensis, fidelis noster accedens ad pre-
seuciam domini Regis et nostram instanter
postulauit. ut terram domini Regis et nostram
Dagl vocatam, que iacet prope Chol-
nok s) permedium indistincta, certis quidem
metis per circuitum consignata.,eidem tam
dominus Rex, quam cos, conferre dignare-
mur, Cum igitur Regum sit proprium fideles
suos ope munificencie ad sua seruicia inui-
tare, Dominus Rex, et nos, attendentes ser-
uicia et fidelitates dicti Comitis Hermani que
multipliciter impendit, prefatam terram Dag,
tam Dominus Rex pro parte sua, quam nos
pro parte Dostra eidem Comiti Hermano et
suis heredibus cum omnibus utilitatibus et
pertineocijs suis contulimus perpetuo possi-
dendam, et in corporalem possessionem eius-
dem, ipsum per Philippum Comitem de Pelijs

) D &g falu Esztergom varmegyében,
i 4 Csolnok falu Esztergom evarmegyében
Dag szomszédsagaban. R |
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et per testiinooium Capituli'Strigoniensis,
nullo contradicente fecimus pacifice introduci.
Mete autem totius terre Dag, prout in litteris
dictiPhilippi Comitis, uidirnus contineri,’
per circuitum taiiter distinguntur. Prima meta
incipit, exparte ville Sap 3, supra viam qua
uenitur in Dag, de Strigonio in uno colle
abaquilone, ubi nominate fuerunt fouee uul-
pium ubi sunt due mete, de quo colle
descendit inuallem, et tendit per viam ante-
dictaiti. iiixta quam sub vinea Bankonis Ciuis
Strigoniensis, sunt due mete, aquibus ascendit
unum Monticulum in cuius medio sunt due
mete, ex parté Cholnuk. ex inde descendit
in valiem et sub vineis Jekmini de Marchij

. et Nendeij uadit et tandem ‘'transit viam qua

itur Albam de Dag, et descendit per decli'
uium inter vineas filiorum Eogerij et Andree
filij Anié Ubi iuxta frutices sunt due mete,
ex parte Chw 4. de inde it per medium
vinee Aildrée prefati ad unam .ueterein viam
inter vinéas desertas per vérticem nionticuli,1
et descendit iuxta fenetum Gerardy Comitis,
et 'transactis ibi 'duabus uallibus ascendit iri
vallem ubi dicuntur fouee uulpium. et ibi
sunt due mete ex parte Dag. in qua sunt
familie Regis, exquo monte descendit inlatus
iuxta descensum solis ameridie. et in eius
latere sunt due mete, exinde auteiri transit
uiam qua itur Budam. et supra ortos Cumu-
lorum qui uocantur Komloufeu 5. et sub
Ginéis desertis in latere ascendit, in cuius
uertice propé frutices abietum sunt due
mété, exparte Hun 6). de inde circuit fru-
tiéés abiétum et descendit in vallem pér
quam tendit 'ad; unum collem, per unam
fossam iuxta desertam viam supra quam
sunt dub meter ab inde descendit versus
Ecclesiam Sancti Michaelis de Dag, familie
Regis, ét ii)i transacta valle infronte collis
Biint die mete, et inde uadit per directum
uersus occasum ad Ecclesiam beati Michaelis
de Dag familie Regis, ubi in angulo paludis
*) Sfip, ma Sari-Sap fain Esztergom var-
megyében 1)agté1 nyngotra.
Chw=Cs0, ma Csév falu Dagtdl'keletre.'
® A Komloin nevii koinlokertek bizonyit-
jak, hogy itt ekkor a Bérfézéshez szilkséges komlot

kertekben riivelték. > '
Enn a mai Uny Esztergom varmegyében

DAgtdl délre. » L'i
\
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desiccate prope Ecclesiam sunt due mete,
inter viam et paludem, ex inde ascendit iuxta
eandem paludem et viam uersus aquilonem.
inter quas mmedietate sunt due mete, et héé
exparte Dag, familie Regis, de iride transit
paludem et reflectitur uersua occasum. et
transit uiam sub montem iuxta quem sunt
due meté. de inde ascéndit montem ad oc-
casum, et in fossa desertarum uinearum
tendit uersus meridiem, exparte ecclesie
inlongitudinem ubi iuxtd fossam infra et
supra fundum ubi Anias pater Andree de
Dag, mansionem habuerat,.sunt due ,mete,
ex inde descendit et transiens uallem et
viam ascendit inmontem. et ibi supra domum
Leonardi sunt due mete, et ibi uadit modi-
cum pér uétérem uallem. et reflectitur uersus
occasum secus Uirieas Lazéri uillici ét far-
casij de villa fabrorum 7). et iuxta eas*
dem tendit inproinontorium iuxta duas nucum
arbores, et transit iuxta viam qua itur in
kerva 8. ét ibi in angulo vie sunt due
mete, per eandem viam itur modicum uersus
kerva de qua reflectitur ad; unam ueterein
Uiam, intéi uinéta. per quarii itur ad uinedm
Adithonij, de kerVal in cuius latere secundum,
quod sunt fructus coCtanoruni 9 de-
sceridit in vallem ad viam qiié infra vioéam
cruciferorum Sancti Regi& !Ste-
pbani 10, iuxta quam., exparte occidentali
ascendit in montem., et per, uerticem montis
inlongitudinem uadit in metis uinéé predicte
Pentuk decani. Mark Tauarnici. Pangracij
de populis nostris, Warrucini filij Pethcha.
Albrecht pelliparij de Strigonio. Donkus,
quondam Comitis et Zachei filij Pentuk de-
cani sunt due mete, hucusque fuerunt mete
cum terra kerva.'dé inde tendit in latere
eiusdem montis supra uineam ad aquilonem,
et abalia parte vinéé sunt dile mete/exparte
Epei ~ ex iride uergit ad occasum pér
idem latus et descendit in uallem, ubi diui-

t 7 A mai Kovacsi fala a régi Pilis varme-
gyeében.

’J Kirva Esztergom'varmegyében.
¢ Ez adat,a fligefa tenyésztését bizonyitja.
0 A keresztesek Sz. Istvan altal Esztergom-
ban alapitott hdza értendd.
" ")Epel & xtiai Epdly fain Esztergom var-
hegyében. , ., .
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ditur ameta Kaij 12. et ibi sunt due mete.
de inde iransit uiara et ascendit inmontem
excebum uersus oriéntem per unam fossam,
in cuius uertice iuxta frutices coctano-
rum sunt due mete. et hoc exparte Kkuy.
abiridé descendit per oblicum inter medium
Sap, et Dag, et ibi incacuinine, unius collis
sunt due mete. de inde descendit infenetum
ét ibi iuxta viam sunt due mete. exinde
tendit ad viam que it per medium montis
et vocatur kethomorov,’3) sub quo monte
iuxta uiam sunt due mete, et sic mete ex-
parte Sap, et aliorum commetaneorum ter-
minantur. Ut igitur hec donacio domini Re-
gis et nostra robur perpetue optineat firmi-
tatis, presentes litteras intestimonium dari
fecimus Sigilli nostri duplicis munimine Ro-
boratas. Anno abincarnacione domini. Mille-
simo. ducentesimo. Sexagesimo, Secundo.

(Erédetije pergamenen a ifligg6 pecsét nélkil K.
Papp Miklds gy(jteményében.)

IKTARI BETHLEN DOMOKOSERT
ADOTT KEZESLEVEL.

Mi Almasi Istvan és Borosjenei Zatnbd
Balds, a mi Kegyelmes Urunk ;6 Nagysaga
udvari hites ir6 déaki recognoscéaljuk ez le-
veliinkben, hogy mivel Zdlyomi Miklés To-
rokorszagban valé bészokésekor egy Varadrol
kiildott levelével igen nagy suspicioban ejtette
volt Bethlen Domokos uramot ily dol-
gokban: Conspiralt volna véle,»s6t hogy
utana,is, akart volna menni Zdlyominak.
Ez Oké&ért nagyobb alkalmatlansagnak elta-
voztatdsa végett Kegyelmes Urunk 6 Nagy-
saga megfogattatvan, Dévaban;kildotte er6s
Orizet ala rabsagban tartani; az honnét sok
becsilletes F6 Rendeknek aldzatos instan-
tigjokra Igérte 6 Nagysdga 15,000 forint
kezesség alatt maga 6 Kegyelme obligato-
ridjan is, a Szilvasi Balint Uram conditioi
szerént accedalvan, elbocsattatni; mely &
Nagysaga kegyelmes resolutiojat latvan a
supplicans felek,, hivata mlinket Nemzetes
Bethlen Domokos Uram hézas tarsa,
Nemzetes Boldvai Kata asszony 6 ke-

”) K vagy K& nevii helység ma c¢ vidéken
nem létezik. >
”) Két homord.

gyelme, kérvén nagy becsilettel, hogy a
megirt summaig vald. kezeseket, nevek is
magok jo kotések szerént jegyzésben vévén, ,
arrol valo kezeslevelet is megcsinalnok. Akar-
van azért az 6 kegyelmének szolgéalatara
valé készségiinket ily szlikségesekben meg-
mutatnunk, elmentiink és mi id6n a keze-
seknek @szveszedezésében munkalkodtunk
volna, 18nek mi eléttiink ez ide alabb megirt
becsiiletes emberek kezesek Nemzetes B e tb-
len Domokos Uramért az megemlitett
15,000 forint summaig ily conditiokkal:

I-0. Hogy soha semmi ,id6ben, allapo-
tokban, valtozasokban,a nemes orszagnak, a
mi Kegyelmes Urunk 6 Nagysaga Méltosagos ;
Apafi Mihdly Erdély fejedelem és Méltosa-
gos Bornemiszsza Anna fejedelem asszony &
Nagysagok ellen sem titkon, sem nyilvan
semmi kigondolhatd, irhatdé, mondhato szinek
és praetextusok alatt sem boldog, sem bol-
dogtalan (melytdl. Isten 6 Nagysagokot oltal-
mazza) allapotokban & Nagysagoknak; mél-
tosagos allapotjok ellen; annal inkabb feje-
delmekségek ellen senkivel sem titkon, sem
nyilvan, sem irds * sem izenet altal semmi-
némi tekintetért, okért nem tractdl, nem
col.udal, affélékben magat nem elegyiti, 6
Nagysadgok méltdsagos sérelmire, karosita-
sokra nem igyekezik, hanem mint 6 Nagy-'
Séagoknak, igaz; hivek és szolgdjok minde-
nekbenimagéat és minden id6knek forgasiban
Ugy alkalmaztatja; ha holott 6 nagysagok
ellen legkisebb dologbhan cselekedni akardkat
tudhatna vagy csak ugyekezeteket is eszében
vehetné, tartozzék jé idején minden alkal-
matossagokkal ;6 Nagysagoknak megjelent-
vén és az olyanoknak tehetsége szerént el-
lene allani.

.2-0. Hogy ha 6 Nagysagok ezutan job-
ban s bizonyosabban végére mehetnének a
Zolyomival valo correspondentiaknak, mind-
jart 6 Nagysagok ugy biintethessék, a mint
akarjak. -

3-0. Soha semminémi (d6knek valto-
zasaiban sem most, sem ezutan senkin, sem
egyen, sem mason mostani fogsagaért bosz-
szut &llani sem torvényes, sem torvénytelen
utén nem igyekezik; nem fenyeget6dzik, s6t
senkit is nem karhoztat, fogsaganak okaul
vetvén valakit.
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4-0. Ha peniglen ezen conditioknak
valamelyike ellen vagy in toto vagy in aliqua
parte véteni talaltatik, comperta tamen rei
veritate, tartozzanak az ide aldbb megirt
kezesek™ ad simplicem etiam admonitionem
minden tétovazas nélkilt a mii Kegyelmes
Urunk és Asszonyunk 6 Nagysagok kezekhez
adni és ha .nem adhatndk, a kezeseken
kin-kin a mennyi summaig kezes I6tt (a
mint ide alabb meg vagyon irva) valamint
és valamikor, valamicsoda forman, akar holotl
lev6 joszagokbdl, jovakbol, Nagysagok akarjak,
Ugy exequaltathassanak. Ha pedig valamelyik
kezesnek annyi érd;jova nem talaltatnék,
személyekhez is hozza nyulhassanak és nyu-
jthassanak & Nagysagok csak ez levélnek
erejével is, kikotvén a kezesek 6 kegyelmek
nemesi szabadsagokot, minden tdrvénybeli
remediumokot, Ugy hogy ezen kotések ellen
semminémi kigondolhaté, Kkiirhatd, mond-
hat6 exceptiokkal ne élhessenek. Mely kezesek
rendszerént ezek: Flor.

Kapi Gyérgy Ur 6 Nagysaga, Hunyad,
Zarand és Kozép-Szolnok varmegyéknek
féispanja és a mi Kegyelmes Urunk 6
Nagysaga bels6 tanacs ur hive ezer
forintig .
Nalaczi Istvdn Uram 6 Kegyelme :
a; mi Kegyelmes' Urunk 6 Nagysaga

Hoffmestere ezer forintig . -1« ¢ -1000
Alpestesi Balogh Mathe Uram 6t-
szaz forintig 500

Véradi Gyulai Ferencz Uram az
mi Kegyelmes Urunk & Nagysaga f6-

asztalnokja o6tszaz forintig 500
Nagy Barcsai Barcsai Péter Uram <
Otszaz forintig e . 500
Barcsai Abraham Ur 6tszaz fo-
rintig .. . . ... e ee ., 500
Pelei Ferencz Uram 500
Keresztesi Samuel Uram 500
Kollatovit Gydrgy Uram 500
Bronyitzkai ifjabb Josika Gabor
Uram . . . . o o e 500
Ujhelyi Pal Uram 500
Balassi Sigmond Uram . 500
Véradi Veres Péter Uram, foga—
rasi v. kapitany . 500
Olasz Ferencz Uram, somlyal ka-
PILAN (e 500

LAPOK.
Boros Jenei Csokasi Janos .500
Fejérvari Budai Péter Uram . °.500
Belény Sigmond Uram . /. m .500
m Varadi Ugrai Gergely Uram . .500

Praefectus Belényesi Ferencz Uram 300

1 Barcsai Boldizsar Uram .300
Véradi Boldvai Méarton Uram .300
Varadi Stepan Ferencz Uram .200
Védi Kopéasz Janos Uram . .200

Czegezi Tamas Uram, Aranyos Szé-
ki kapltany .o . 100
. Thordai Banhazi Pal Uram .100

Branyltzkal Nagy Janos gyalog
hadnagy . .100
Cserei Gyorgy Uram 200
Cserei Farkas Uram 100
Cserei Janos Uram 100
Als6 Janos Uram 100
Flistich Péter Uram 100
Székely Laszl6 Uram 100
Enyedi Ko&blés Péter Uram 200 .
Székely Kocséardi Balogh Laszl6 100
Kozarvéri Ferencz . m 100
Rédai Sigmond Uram 200
Torma Istvan Uram . 200
Boldogfalvi Mihaly Uram 200

Vajda Péter Uram, asszonyunk 6

tgysaga asztalnokja 200
Kolosvari Istvandi Istvan 100
Véradi Polik' Janos Uram 100
Berkeszi Katona Mihaly 100
Palotkai Desi Racz Gergely . 400
Falvinczi Sigmond Uram 200
Di6si Gaspar Uram . . . 200
Macskasi Mihaly Uram . 200
Tar Andras Uram 100
Bodoni Gyorgy Uram 200

Mely egy summaban teszen 15 000
Ml azért ezen el6ttink szabad aka-
ratjok szerént I6tt kezek béadasaval béirt
kezeseknek kotéseket ez irasunknak részei-
ben leirvan, a mi igaz hitlink szerént pe-
csétink s keziink irdsaval meger6sitvén,, Ki-:
adtuk. Datum in, Possessione Bébolna die
10-a Februarij Anno 1668.
lidem qui supra.

Almési Istvin.
., (PH)

és Br>rosjenei Zisind BaiAs.
(P.H.)
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LOVASSY LASzZLO BESZEDE

Bihar megye kozgy(ilésén 1835. Junius
1-s0 napjan a Br. Wesselényi Miklds
tgyében.

Kozli: K. Papp Miklos.

ime azon beszédek egyike, melyet a sze-;
rencsétlen Lovassy Laszl6 ellen vadul fel-
hoztak felségsértési pdérében.. Tudtommal e
beszéd még sehol sem kozdltetett, s igy be-
cses adalék lesz a Lovassy-pOr torténetéhez.

A beszéd igy szol:
Tekintetes Karok és Rendek!

. Vagynak esetek, midén kozhelyen sz6-
lani annyit teszen mint szavakban nydgni
ki a fajdalmat, mely kebliinket szaggatja,
fajdalom 1 mi magyarok tébbnyire ilyen allas-
ban vagyunk, midén nemzeti gy felett vi-
tatkozunk, azonban van, eset, mid6n bar
marczongva banat nyomja a keblet, 's bar
elstilyedt polgari boldogsag kinérzelme dulja
a lelket, kozhelyen szolani mégis annyit te-
szen, mint a teljesitett polgéari kotelesség
szép érzelmét léleknyugalommal parositani
s igy allok én a T. RR. el6tt fajdalom ér-
zettel gazdag kebellel, hasznalva a pillanat
kegyelmét, mely nekem’ egy soha mem fe-
lejtendd szerencsét ad a nagy Wesselényi
Miklés mellett barmi :gyenge szavazattal
fellépni. T. RR. miolta a vészes id6k meg-
szlintek, melyekben kard és buzogéany osz-
tottdk nemzetek és egyesek kozt az igazsag
palmajat, azolta a béke szelid csendét olykor
megrazo véres jelenetekbdl (melyek egyen-
I6ség és szabadsag jelszavat hordozva) ha-
bar néha féktelenségekre fajultanak is el,
mégis szézados elGitéleteket gyilkoltak meg.
E véres, altalunk egyaltaljadban nem 06hajtd
oskolakbol kihoztak az eurdpai szabad nem-
zetek a polgari értelmességnek faklyajat,
melyet bar onkény, er6szak el nem oltha-
tanak, hatdsat mégis annyira akadalyozak,
hogy Eurdpa nagyobb részének politicai egén
a szabadsag napja helyett csak a vagynak
napja ragyog kell6 fényben szebb jovend6
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felé. Mi hossz( éheken keresztiil lelki tep-
sedésben valank, sikeretlen esedezések ko-
zOtt a régit megtartani Ohajtva s ném is
almodva a jovendérél. Utétt végre a mi drank
is s. néhany évekkel ezel6tt megvillanta
haladds elve lelk(inkben. Lelkes polgarok
vivtak szent palyan szent Ugyért. Wosse-
lényi szava egy hatassal teljes sz6zat vala
azok kozil, melyek a nemzetet hosszd al-
mabol felverék; nem akarom terhelni a T.
Rendeket elésorozasaval azon férfii vélemé-
nyeinél (velemeinel), kit a T. Rendek nem-
csak tetteir6l, melyekért a két hazat orok
halara kotelezé; de személyesen is ismer-

. ne’-, csupén csak 6nvéleményemet mondom ki,

miként én 6t a két haza legdics6bb polga-
ranak tartom, és én — mint az egyik hazanak

kisded polgara — nagy polgartarsamnak
orok: halaval vagyok addsa.
De/nemcsak ezen hala és adossag

kényszeritenek engem szélasra a nagy férfid

: mellett, hanem azon ragaszkodas, melylyel

a megbantott szdlasszabadsaganak tartozom.
TT-.RR1 Tudjuk, hogy Wesselényi Miklos
ur azon szavakat, melyekért hitetlenséggel
vadoltatik, Szathmar varmegye kdzgy(ilésében
monda, tudjuk, hogy azok a fiscus tudasara
csak feladas utjan juthattak, tudjuk, hogy
a feladasra kovetkezett inquisitio alapja az
actionak. Mar kérdem én, kdzgy(lésben mon-
dott szavakrdl felelhetnek-é egy megyének
Rendei gy(lésen <kivil s igy elmult gydlés
adhat-é hivatalossaggal elé egyebet, mint a
megyei hivatalos jegyz6konyvet. Varmegye egy
alkotvanyos testiilet, mely az ill§ vagy tor-
vényesseg hatarain tal lépett tagjat 6nmaga
boszulja meg, vagy ha a biin megboszulha-
tefa hatdsédnak korén kivil all, mint a fel-
segsértés és hiiségtelenség esetében, akkor
jegyzékonyvében a biinr6l érintést tesz, va-
lamint azon szavakrél is, melyek, a bint
szilték, de kozgy(lilésben mondott szavakat
gydlésen kival firkészni véleményem sze-
rént nem lehet. — Inquisitio, T. Rendekl.
feldulja a tanacskozasok fiiggetlenségét, meg-
gyilkolja a szOlas szabadsagat és onallasu
alkotvanyos emberekbdl oly slavokat teremt,
kik 6hajtasokban sem elég merészek esdek-
leni azt, mit-térvény, igazsadg szellemébea
kdvetelhetnének.
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Mennyire voltak Wesselényi Miklds ur
szavai sért6k, azt tudni sem sziikség, elég
erre, hogy akarmi sértést vagy vétket ko-
vetett volna is el, ha azon alkotmanyos
testlilet, melynek hallattdra mondotta, se
sertésnek, se véteknek nem ismerte, azon
helyr6l kiléptével oly allasba van helyheztetve,
hogy szavaért tébbé onfelelet terhe ala vonni
senkinek joga nincs. De mit is akarnak ezen
flrkezésekkel ? taldn spanyol inquisitidt
akarnak felallitani, visszavardzsolni a sotét
szdzadoknak vérpadjait, hogy minekutana- a
tekervényes dentripontok labirintjaba az
artatlant belévezették, a nemes érzést6l he-
vitett f6t'is (lecsaphassak) lecsaptassak?
Fajdalom T. Rendek, mi oly allasban vagyunk,
hogy gyakran kormany ellen és ismét kor-
many ellen kelletik szélanunk-, de véljon a
nemzet hibaja-e ez? nem lehet, T. RR. nem-
zeti becsiletet mélyebben alacsonyité kivanat
mint az, hogy mi a kormany térvény elleni
lépéseit szolgai engedelmességgel, s6t hala-
érzettel fogadjuk? T. K. ésR. aszabad alkot-
manyoknak minden Inaugurale diploméknal,
eskivéseknél er6sebb iarantidi a nemzeti
katonasag, sajto- és szélasszabad-
sdg, s mi T; RR. mi ezen garantidk kozil
csak az utolsot birtuk, azt, sem haboritat-
lanul, s most Wesselényi Mikl6s urndk ke-
reset ala vettetése &ltal ennek tovabbi bir-
hatdsa is kormanyi .kegyelemtdl van felfiig-
gesztve. T. RR. ha tdrvényeink nem bizto-
sitandk is ezen nagy nemzeti kincsilinket,
jussunkat, mi azt mégis a legidésb és leg-
szentebb természeti térvény eértelmeében is
birhatnok, szabadsagot szolasszabadsag nélkdl
képzelni nem lehet, szabadok csak ugy s
akkor vagyunk, ha gondolatainkat kdzhelyen
nyilvdn kimondani, kozrebocsatani korlat-
lanul hatésdgunk korébe tartozik. Hat T.
RR. még az sem lesz méar e szerencsétlen
hazaban megengedve, hogy tudassuk a nép-
tdmeggel a kormany okozta sebeket? Kor-
manyi kegyelem tlizte ki a hatast, melyen
tal 1épni tilalmas, kiczirkalvan néhany el6tte
sértének tetsz6 szavakat, minden pillantasban
remegjlink-e, hogy fejunk felett a bosszu
karja? Nem elég T. Rendek, hogy gyakran
térvényeink meg nem tartatnak, nem elég,

...... i
Nyometoit K Papp

TOR'TE'NETI

LTABO K

hogy a honi hirlapoknak a hazai térténete-
ket kozrebocsatani, a kiild6knek koveteik
nyilatkozasait, 'mit megbizashdl szabad alkot-
vanyért és mellett tesznek, tudni, nem sza-
bad, hat még azt is akarjak eltiltani, hogy'
sérelmink temérdekének kinérzetében egy
Ugy is semmi hatéssal nem biré félséhajtast
tegylnk? T. RR. a szblasszabadsaga véd-
bastyaja szabad alkotvanyunknak, védjik azt,
mert torvényesseég szentelte polgari palyan-
kon jogainkat védni kotelesek vagyunk.
Fogadjuk el T.RR., a szabadsagtdl csak egy
Iépés van a szolgasagig. Mid6n a nagy férfi
mellett felsz6lalunk," & minden szabad nem-
zeteknél szentnek, sérthetetlennek lenni kel-
let6 szdlas szabadsagat védelmezziik. Wes-
selényi Miklost én a szllasszabadsag képzé-
jének tekintem. 6 csak testiképpen halhat
meg, emléke éIni fog hosszi szdzadokon
keresztiil, déra szoOlas szabadsaganak meg-
halni nem lehet, s kormanyi beléavatkozas
tonkre hizza alkotmanyunk ezen egyetlen
egy garantiajat is, ha azt féltékeny szemek-
kel nem Grizzilk.

Nyilatkoztassuk ki tehat orszaggyilé-
stinkén, mennyire f&j, hogy a hl polgar hiv-
telenség vétkével vadoltatik; hogy a fligget-
len megyei tandcskozés fiirkezésekkel suj-
tatik. Szélitsuk fel a tobb megyéket is, hogy
azt vellnk egydtt fajlaljak, s az orszag ren-
dei is tudhassdk a fajdalmat mint nemzeti
sérelmet. Urunk kiralyunkat is. — Végre
esedezem, a T. Rendek el6tt méltdztassanak
kéveteiknek meghagyni, hogy Wesselényi
Mikl6és urndk két haza melletti, erényes tet-
teiért az orszag szine el6tt nevinkben ko-
szOnetét mondjanak s e kdszonetét orszagos
nap konyvbe igtassak. Ha a kormany min-
denhat6 ©Onembereinek jutalmazasaban, ill§
T. Rendek, hogy a nemzeti sympathia is

* nyilatkozzék. MU gy se tehetiink egyebet,

mint lelkeinkben hajolni a hazafi felé, ki
érettlink mindent é&ldozott.

(Kolozsvart.



